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Zeszyt 17

Tygodnik belletrystyczny

ta wynosi: we Lwowie rocznie ztr. 7'40 — p6trocznie zir. 3'70—
de zir. 1'85. Z przesytkg pocztowag rocznie 8 zir. — pétro
4 zkr. — kwartalnie 2 ztr. Za granicg rocznie 16 marek.

Adres redakcji i administracji : nT Wi
Lwéw, ulica Jagiellonska I. 16. (Kantor ,Drukarni Polskiej“).

Ogtoszenia przyjmuja sie za optatg 6 ct. od wiersza petitowego.

Redaktor i wydawca STANISEAW MANI ECK L

FAMI&EdWKA,

ma — nie —n — di —ta — a — pe — dzy —at—pi—
ka — pa —of —pe —ja—a —la—da — ka — in —
ja—kn —i —Ilu—cy —tat — ko —lo—na—wod —
bo —le — 7ze — go — gan - na — ka — stan — be —

il — bos —ne — rasy — do — o.

1. Znany w orkiestrze instrument muzyczny,
Daje ton dziwny, smetny, metaliczny.

2. Stuzy na poparcie pewnego twierdzenia,
Gdy usung¢ chcemy niejakie przeczenia.

3. W ogdlnej to nazwie pokarm wcale zdrowy,
Zywi sie nim gtéwnie inwentarz domowy.

4. Tak sie nazywata Ulyssesa zona,
Z wiernosci matzeniskiej u Grekow wstawiona.

5. To stynny magik, ktéry swa zrecznoscig
Wzbudzat podziwy miedzy publicznoscia.

6. Ten sie kazdemu na tym Swiecie przyda,
Bo nie tak predko dokuczy juz bieda.

7. To znéw ogo6lna nazwa urzednika,
Go sie go w wielu urzedach spotyka.

8. Kraj azjatycki co nad morzem lezy,
Mil przeszto 5000 kwadratowych mierzy.

9. Lekarstwo przykre i w aptece znane,
Dzi$ przez lekarzy mato uzywane.

10. U mutzumanéw mordercza bron sieczna,

Dawniej dla giauréw nader niebezpieczna.

11. To farba piekna — i trwata i znana,

Ze wschodnich krajéw do nas sprowadzana.

12. Te prawie zawsze po deszczu powstaja,

A jesli nikng, znéw nowy deszcz daja.

13. Zwierzeta dzikie zwinne i plochliwe,
Lecz nie drapiezne — wiec i nieszkodliwe.
14. To takze zwierze z welng znakomitg
Zarowno cieplg cienkg i obfita.
Wezykiem idac po poczatkowych i koncowych literach roz-
wigzania otrzymamy przystowie.
Roawigzanie famigiowki z Nr. 16
CJobi — dywan — zero — Ignatiew — Elias* — cud
Helikon — utensilia — drab — Angouleme — figiel —
astroskop — Badom - aleopata — taras — atom.

Podwojny akrostych tworzy: Gdzie chuda fara, tam sam
pleban dzwoni.

Dobre rozwigzanie nadestali Wni: Adam Krahl ze
Lwowa, Jan Liwacz z Wegierskiej Gorki, Marja Soroczyriska z Kut,
Maykowski z Os$wiecima, W. Schindler z Drohobycza, dr. J. Pro-
kop z Krakowa, ks. H. N. ze Lwowa, Anna Woroniecka z Sam-
bora, K. Kobzarski z Tarnowa, Joanna i Roman Sabat z Drohoby-
cza, Maksymiljan Solecki z Przemys$la, Helena Czuczman z topaty-
na, Stanistawa Kolarzowska z Drohobycza, Leliwa z pod Krakowa,
Ant. Wilh. Hauff ze Lwowa, K. Gr. z Barytowa, K. St. z Zarszy-
na, A. W. z Krakowa, Kazimiera Bastgen z Romanowa, Marja Ja-A
rzymowska ze Lwowa.

Wynik losowania:

Najpierwsze wylosowane zostato rozwigzagje: K. Kobzarskiego z Tar-
* nowa, pod jego tez adresem premia wystang zostata.

Za rozwigzanie powyzszej tamigtowki przeznacza sie dla prenumerato-

row ,Kwiatéw powiesciowych®, , P oeto

i Swiat“ powiest J. I. Kraszewskiego.

Premje te otrzyma pierwsze wylosowane rozwigzanie,
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Zeszyt 17

Lwow 23, Maja
Przedptata wynosi: we Lwowie rocznie zir. 7.40 — po6trocznie
ztr. 370 — kwartalnie zir. T85. — Z przesytlka pocztowg ro-
cznie 8 zir. — potrocznie 4 zir. —mkwartalnie 3 zir. — Za

granicg rocznie 16 marek.

Rok 1.

Tygodnik belletrystyczny.

Adres redakcji i administrac;ji:

Lwow, ulica Jagiellonska 1. 16.
(Kantor ,Drukarni Polskiej*).

Redaktor i wydawca STANISEAW MA NIECKI.

CTWILHATOR

POWIESC

W incentego Juliusza

VI

(C. d.) Nazajutrz wczesnie rano do pokoju Bzow-
skiego wszedt profesor ubrany w kitle ptécienng, majac
na gtowie stomkowy kapelusz. Wszediszy obejrzat sie
wokoto, gdyz brata dostrzedz nie mégt. Dopiero po
chwili zobaczyt go zasunietego w fotel przed biurkiem
stojagcy. Bzowski miat na sobie wczorajszy jeszcze
ubidér salonowy, jakby sie dzisiejszej nocy nie kiadt
na spoczynek. Twarz pana Onufrego zwykle rumiana,
petna dobrodusznej wesotosci, byta blada, zasepiona,
zmieta jakim$ wewnetrznym bélem; usta drgaty mu
nerwowo; wygladat dziwnie zestarzaly, przygnebiony,
a mysli gdzies tak daleko uciekly, ze nawet wejscie
brata nie obudzito go z zadumania. Przez jedng noc
postarzat sie o cate lata; byta to dzi§ ruina czlowieka,
wczoraj jeszcze tak rzezkiego

Profesor, ktéry wszedt, aby od brata pozyczy¢
sobie laski na wycieczke, stangt zdziwiony i przestra-
szony. Widzgc, ze Onufry nie daje znaku zycia, przy-
stapit do fotelu i potozyt reke na ramieniu brata.

— Onufry! Onufry! —- zawotat 2z cicha. —
Spisz ?

Bzowski wstrzgsl sie, potart rekami czoto i spoj-
rzat btednym wzrokiem w strone brata.

—aA! to ty, Antoni. Ktéraz godzina?

— Siédma. Przesliczny ranek. Skorcito mnie
wyjs¢ na spacer troche dalej. Dajno mi jaka laske...

— Masz tam w kacie caly zbior, wybierz sobie.
— Bzowski zndéw zasunagt sie w fotel. Profesor spoj-
rzat uwazniej na brata i nie ruszyt sie z miejsca.

W <lowiszewskiego.

— Zle wygladasz, Onufry. Widze ze$ sie nawet
nie rozbierat. Ty$ staby ?

— Bron Boze, zdréw jestem. Zasiedziatem sie
z Karolem do p6zna, a potem nie chciato mi sie juz
rozbieraé. Gata rzecz zem niewyspany...

— Nie pojmuje jaka przyjemno$é mozna miec
W rozmowie z tym $miesznym, starym dandysem ?

— Ty bo masz do niego uprzedzenie — powie-
dziat Bzowski.

— Mam je do kazdego, ktory swojej starosci
uszanowa¢ nie umie. Jak widaé, stary trzop ma
podagre w nogach, a Kkreci sie i wierci jak
wrobel na nici.

— Ja nie widze w nim nic $miesznego.

— Przyjazn cie zaSlepia. Dla mnie wyglada
jak trup zgalwanizowany, lub lalka woskowa poru-
szana sprezyna. | Smieszny i wstretny.

— | wstretny?— powtérzyt bezmysinie Bzowski.

— Jeszcze jaki wstretny! Co z tobg moéwié¢ —
rzekt profesor, szukajac laski — nie wyspate$ sie
i wygladasz jak szczur z maki. Badz zdréw, nie zo-
baczymy sie az wieczorem.

— Na obiad nie wrbcisz ?

— Nie. Chce per pedes apostolorum zwidzie¢
okolice i przypomnie¢ sobie dawne katy. Pdjde dos¢
daleko. Maryjka dala mi kawatek pieczeni i kromke
chleba... Wystarczy.

— Ale sie zmeczysz.



— Ja? Coéz ty sobie myslisz? Sybaryta nigdy
nie bylem, a nogi mam zdrowe jak rzadko. No, badz
zdrow...

Profesor wybrat laske i juz zblizat sie do drzwi,
gdy brat podniost sie w fotelu i przemoéwit:

— Antoni, stuchaj no...

— Coz takiego ? — rzekt profesor, odwracajgc
sie do brata. Ten stat przy biurku i niby porzadko-
wat papiery.

— Mam do ciebie prosbe — rzekt nieSmiato.

— Gzem ci moge stuzy¢?

— Potrzebowatbym
Bzowski, patrzac av ziemie. —
dzi¢ mi pozyczka?

troche grosza — mowit
Mozeby$s mogt wygo-

— Alez najchetniej! — zawotat profesor i za-
czat szuka¢ pugilaresu. — Czemu nie. — Z gotowo-
écig , ktora Swiadczyla o jego zlotem sercu, wyjat
z pugilaresu pie¢ banknotéw storublowych i podat
je bratu. — Sobie zatrzymuje tylko sto rubli na
wszelki wypadek, tobie daje pie¢set. To caty moj
majatek.

Bzowski popatrzyt na brata wielkiemi
i reki po banknoty nie wyciggnat.

oczami

— Zartujesz Antoni! — szepnat ghucho.

— Na serjo ci méwie. Gdyby$s mnie przenico-
wat, nie znalaziby$ ani grosza wiecej...

— Galy majatek ? Wszakze$ wzigt 20,000 rubli
przy podziale ojcowskiego majgtku. Gdziez je masz?

— Wiozylem w naukowe wydawnictwa. Placa
profesorska wystarcza mi, nawet z niej zwykle co$
oszczedzam. Ot i teraz na wakacje mam z niej 600
rubli. Z tych daje ci 500.

Bzowski gorzko sie usmiechnat.

— Wiesz Antoni, myslatem ze$ lepszy gospo-
darz — przemoéwit do brata. — Mnie robisz wyrzuty
0 hieopatrzne, zacofane gospodarstwo, o0 zycie nad
stan, a sam nie jeste$ ani o jote lepszy odemnie....
Bo6j sie Boga! — zawotat zgorszony. — Caly majatek
utopi¢ w szpargaty!...

Profesor spojrzat ze zdumieniem na Onufrego.

— Szpargaty! Szpargaty! — zrzymat sie. — Et!
co ty sie na tem rozumiesz. To doskonale ulokowany
kapitat. Korzystajag z niego tysigce, nardd caly... Ktdz
bedzie dbat o literature, jezeli nie ludzie nauki, lu-
dzie piéra?...

— Wolno tak robi¢ magnatom, ale nie tobie...

— Alboz to ja nie magnat? — zasmiat sie pro-
fesor. — Wiekszym od niejednego miljonera, bo nie-
wiele potrzebuje. Zony i dzieci nie mam, zyje skro-

mnie, na staro$¢ mam zapewniong emeryture i cze-
g6z chcesz wiecej? Jestem panem cata geba!... No,
czemuz nie bierzesz pieniedzy?

— Dziekuje ci. JuZ nie potrzebuje...

— A to znowu co nowego ? — gniewnie po-
wiedziat Antoni. — Skruputy jakie$s? Miedzy braémi?
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Wstydz sie Onufry! — Mowigc to, potozyt pienigdze
na biurku przed Onufrym.

— Gdziezbym ja miat sumienie obdzierac cie
z ostatkébw — rzekt Bzowski, zbierajac pieniadze dla
oddania ich napowr6t bratu. — Myslatem, ze masz
wiecej zbytecznych zapaséw, ale tak nie przyjmuje...

Profesor spojrzat na brata, ruszyt ramionami,
obrocit sie na piecie jak student i zasmiat, idac ku
drzwiom.

— Badz zdréow warjacie! — To byly ostatnie
stowa jakie przemoéwit do Onufrego, ktéry w rece
wyciggnietej trzymat pie¢ banknotéw.

Po chwili opadta mu reka, banknoty z niej wy-
rzucit na stolik, twarz jego skurczyta sie konwulsyj-
nym $miechem goryczy, rzucit sie na fotel, ukryt
twarz w dioniach, a =z piersi jego dato sie shtyszec
straszne wewnetrzne #tkanie. Nie ptakat, oczy jego
bylty suche, a przeciez wstrzasato jego atletyczng
postacia...

— Szescset rubli catego majgtku — krecito sie
po jego moézgu. — Wiec z tej strony nie ma pomocy!

Bytby siedziat nieruchomie Bdg wie jak dtugo,
gdyby nie Marja, ktéra wbiegta do pokoju, w rannym
neglizyku, zblizyta sie do ojca i ujeta obie jego rece.

= Go ci, ojcaszku? — zapytata z troskliwoscia.
— Stryjek powiedzial mi witasnie, ze$ jaki$ nieswdj.
Co ci dolega, mdj zioty ? — powtdérzyta proszaco,
gdy ojciec nie dawat odpowiedzi i tylko rekg pogta-
dzit wilosy corki. — Tys$ staby!

— Zdaje ci sig, dziecko — przeméwit wreszcie
Bzowski. — Tylkom niewyspany. Calg prawie noc
spedzitem na rozmowie z Bozyckim.

— Wszakze po otrzymaniu wieczornej depeszy,
pan Bozycki uczut sie stabym i odszedt wczesnie do
swego pokoju.

— Wiasnie ta depesza byla przedmiotem naszej
rozmowy. Gdyscie sie pokitadli, Bozycki przyszedt do
mnie. MieliSmy do omoéwienia bardzo wazne sprawy...

— Wiec sie teraz potdz, ojcaszku. Trzeba wy-
nagrodzi¢ sobie noc bezsenng. Bozycki spi takze. Ja
sie zajme codziennemi sprawami. Prosze cie ojczulku,
bedziesz ze mnie zadowolony.

— Ani watpie, moje dobre dziecko. Ale nie
trzeba. Siadaj no przy mnie, mam i z tobg o wa-
znych rzeczach pomowic.

— Stucham cie, ojcaszku — rzekia Marja,
dajac na krzesetku obok ojca.

sia-

— Wiesz dla czego zaprositem Karola do nas
na wies?

— Aby przyjemnie spedzi¢ kilka dni ze starym
przyjacielem.

— Nie, moje dziecko — moéwit z cicha Bzow-
ski, dobierajgc wyrazéw, ktére mu z trudnoscig przy-
chodzity na usta. — Chciatem od niego pozyczy¢

pieniedzy....



— A na c6z tobie ojcaszku pieniedzy? — za-
pytata naiwnie Marja. — Wszak dotad wystarczaty
nam dochody. Wydatki mamy uregulowane; zkadze
tak nagta potrzeba? Ale naturalnie Bozycki pozyczyt?

Bzowski gorzko sie zasmiat.

— Bozycki odmowit pozyczki!

— Gzy by¢ moze ? — zadziwita sie Marja. —
Taki serdeczny przyjaciel! 1| wielez ojcaszkowi trzeba?

— Prositem go o 2000 rubli...

— | tych nie dal? A, nie spodziewatam siel...
Dobrze tak ojcaszkowi; to kara za szukanie obcych
bogoéw, gdy swoi w domu. Wszak ojczulek wie, ze
mam w banku 8000. Zaraz po nie napisze. Dobrze
tatko ?

— Serdeczne$ dziecko, ale nie o tem chcialem
mowic¢, tylko o tem, dla czego Bozycki odmoéwit po-
zyczki.

— Moze sam nie miat pieniedzy — usprawie-
dliwiata go Marja.
— Raz dlatego, a po drugie dlatego, zem mu

juz winien, tylko sie nie przestrasz, winienem mu
czterdziesci tysiecy rublil...

Domawiajgc to Bzowski powstat z fotelu i wpa-
trzyt sie w corke, ktéra roéwniez powstata. Z przera-
zenia nie mogta przemoéwié. Stala tak ostupiata , ze
Bzowski musiat dodag;

— Rozumiesz ty dziecko,
rubli?!...

Rozgorgczkowany przechadzat sie zywym Kkro-
kiem po pokoju, az go przykut do miejsca wykrzyk
corki.

— Matko Boza! Bzéw caly nie wart wiecej!
Zkadze my oddamy? — Rozptakata sie.

— Nie méw tak do mnie dziecko... nie ran mi
serca.... stuchaj tylko a nie placz.... Przyszedt dzien
spowiedzi.... przyj$¢ musiat.... wiec nie utrudniaj mi
wyznania. Ty nie wiesz ile mnie kosztuje to zwie-
rzenie...

Gdy moéwit, oczy miat skierowane ku ziemi;
rece migt, chodzit po pokoju, aby tylko nie spotkaé
wzroku corki, ktéra drzaca, wzruszona siadla na krze-
setku obok biurka.

— Ja sam — moéwit pan Onufry w dalszym
ciggu — dopiero wczoraj dowiedziatem sie ile mu
winien jestem. Bo nie mys$l zem calg sume pozyczyt
odrazu lub niedawno.... Poczatek tego diugu datuje
sie od czasu gdym cie oddawatl do pensjonatu w Kra-
kowie, przed o$miu laty... Wie$ nasza niosta zaledwie
2000 rubli czystego dochodu. Z tego trzeba byto po-
kry¢ wszystkie wydatki... Trzeba byto zy¢ odpowie-
dnio do stanowiska w obywatelstwie, da¢ ci wycho-
wanie jakie przystato corce Bzowskich, a to wszystko
wymagato wiecej niz wie$ da¢ mogta. Za ciebie pta-
citem w pensjonacie z gérg 1000 rubli rocznie; utrzy-
manie domu kosztowato najmniej dwa tysigce, a te-
raz jeszcze podatki, stuzba, skiadki obywatelskie, przy

co to jest 40,000

IM
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ktérych trzeba sie byto pokaza¢; stowem wydatki
i wydatki, a dochodu tylko 2000 rubli.... Coéz bylo

Bzowski odetchngt i chwile milczaco chodzit po
pokoju. Marja podparta gtéwke na rekach i stuchata
tej niespodziewanej, dziwnej spowiedzi ojca. W oczach
jej perlity sie fzy. Go sif dziatlo w umysle dziewcze-
cia, trudno opisa¢. Zeznania te spadaty jak gromy,
a nie widziata ich konca.

— Hipoteki obcigza¢ nie chciatem — moéwit po
przerwie Bzowski --- bo czysta hipoteka to podstawa
powazania w obywatelstwie... Udatem sie do Bozy-
ckiego i on pozyczyt mi na skrypt pierwsze 2000 ru-
bli. Pozyczajgc liczytem na urodzaje, na podskocze-
nie cen ziemi i produktéw... Zdawato mi sie wten-
czas, ze mu bez trudnosci oddam ghtupich 2000 rubli
razem z procentami... Nadzieje mnie zawiodly... Nie
dochody ale wydatki sie zwiekszaty.... Dla czego? ja
nie wiem.... Przy pierwszej pozyczce oswiadczyt mi
Bozycki, ze mam u niego zawsze kredyt otwarty....
Ta tatwos¢ dostania pieniedzy uspita moja zabiegli-
wos$€, przezorno$¢ i pozyczka szta za pozyczka, mniegj-
szemi kwotami, w ro6znych odstepach czasu... Bozy-
cki nie upominat sie o zwrot, nawet o procenta....
Dopisywatem mu je na nowych skryptach. Z pocza-
tku prowadzitem rachunek tych sum, ale jak zoba-
czytem, ze pozyczki dosiegly wysokosci 15,000 rubli,
przestatem liczy¢. Widziatem ze ide w bioto; batem
sie... wstydzitem liczy¢ dalej... oklamywatlem sam sie-
bie, tudzitem sie rozmysinie i nareszcie stracitem po-
jecie: ile, kiedy i dla czego pozyczatem. Po odebra-
niu cie z pensjonatu, wypadato pokazac ci Swiat i cie-
bie Swiatu. Wszyscy radzili podréze, najgorliwiej za
tem przemawiat Bozycki, ktory zawsze bardzo cie lu-
bit. Podr6zowalismy wiec. Widziatas wiele, skorzy-
stata$ wiele, co do tego punktu nie zatuje i dzi$ po-
czynionych wydatkoéw... Bozycki pozyczat na wszyst-
ko, wiele razy go prositem, nie upominat sie; wiec
nieopatrzne dtugi rosty i rosty bez konca... Wczoraj
mowitem mu o nowg pozyczke. Z pewnoscig bytby
udzielit, gdyby nie telegram , ktéry wczoraj wieczo6r
otrzymat. Depesza od wiederiskiego bankiera zmusza
Bozyckiego pokry¢ strate gieldowa bardzo znaczna.
Galy zapas gotowki odestat natychmiast do Wiednia
i zostal bez grosza. Przewidujac ze moga go spotkac
dalsze straty i bedzie potrzebowal wiecej gotéwki na
poforsowanie swoich intereséw, obliczyt sie tej nocy
ze mnag. Pokazatl mi skrypta, a gdySmy zesumowali,
za gtowe sie chwycitem... Jestem mu winien 40,000
rublil... On gwattownie pieniedzy potrzebuje... Odda¢
mu musze... Za to ze mi po przyjacielsku wygadzat,
mam go w krytycznej chwili zawiezé ? Wystawi¢ na
nieoblicaone straty? Za zte mu nie wezme, jesli na-
tychmiast wejdzie na hipoteke Bzowa. Ale co to!
Bzéw nawet nie wystarczy na pokrycie jego preten-
sji....  Nam nic nie zostanie.... Ruina! — zawotal,



(i

W oczach jego zaswiecita straszna tza rozpaczy,
gdy doméwiwszy tych stéw, rzucit sie na krzesto.
Marja uklekta przy jego nogach i twarz w dioniach
ukryta. Plakata takze.

— Ojcaszku! ojcaszku! — mowita wsrod pla-
czu — czemu ty pierwej nie obznajomit mnie ze sta-
nem intereséw.... BylibySmy sie uszczuplili.... mniej
wydawali... nie bylibySmy doszli do takiej ruiny...

— O karé¢ mnie dziecko, zawinitem istotnie! —
odezwat sie pokornie Bzowski.

Marja otarta fzy i spojrzata na ojca.

— Ale moze i teraz nie jest tak zle jak myslisz
— uspokajato dobre dziecko. — W pierwszej chwili
nieszczescie zawsze wydaje sie wiekszem jak jest rze-
czywiscie... Prawda ze suma jest znaczna, ze ja od-
da¢ trzeba predko, aby pana Bozyckiego nie narazi¢
na inne wieksze straty, ale przeciez $rodki do zaspo-
kojenia jego zadan znalez¢ sie musza.

— tatwo to moéwi¢! — zrobit uwage Bzowski.

— Ja ojcaszku mam 3000 rubli, mam po ma-
mie klejnoty, ktdére ziotnicy oszacowali na 10,000 ru-

bli. Zbiory przyniosa pewnie 4000.

— Z biedag ledwie 3000 i to pytanie, bo ceny
spadty....

— Sprzedamy stadnine, wszystkie zbytkowe
ekwipaze....

— | ledwie suma sumarum zbierzemy 20,000
rubli...

— Pomoze nam stryj Antoni — zapewniata
Marja.

— Ma calego majagtku 600 rubli! zasmiat
sie gorzko Bzowski. — Zresztg ja nie chce, aby on

wiedzial 0 mojem nieszczeSciu pierwej nim ono sie
spetni. Styszysz co on codziennie méwi o nas szlach-
cie... Mamze by¢ celem jego po$miewiska ?

— Alez ojcaszku — zywo przerwata Marja —
onby predzej zaptakat. To nieocenione zlote serce...
Poprosmy wiec Molskiej o0 pomoc... Dawata nam za-
wsze tyle dowodoéw zyczliwosci...

— Ona sama jest w trudnych stosunkach. Cho¢-
by rada, dopomdédz nam nie bedzie mogta; rzecz sie
tylko rozgtosi niepotrzebnie....

— Zrob ojcaszku ukiad o grunta pod kolej
z panem Bodmerem. On zaptaci gotéwka. To samo
przyniesie kilkanascie tysiecy....

— Temi tysigcami siebie nie uratuje a ziemie
oddam cudzoziemcowi. Niech jg raczej bierze Bozy-
cki, przynajmniej swoj bedzie ja uprawiat. Lzej mi
bedzie w nedzy, gdy ludzie o mnie powiedzg: skap-
caniat ale obcym ziemi przodkéw nie sprzedat...

Chwile trwato obustronne milczenie. Ojciec i cor-
ka przemysliwali nad sposobami wyjscia z tej matni,
Nareszcie odezwata sie Marja:
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— Mowisz wiec, ze niema ratunku?

— Takiego, aby bez rozgtosu, bez posmiewiska
ludzkiego wyj$¢ z nieszczes$cia na czysto.... nie ma....
Myslatem na wszystkie sposoby myslenia i... nie ma...
Sprzedaz stadniny, klejnotéw, zbioréw, ekwipazy, nie
wystarczy ani na pokrycie potowy diugu.... Nagtosé
sprzedazy zwr6ci na nas oczy ludzi i wzbudzi tylko
podejrzenia... Lepiej niech Bozycki hipotekuje sie od
razu na Bzowie, niech sie $wiat od razu dowie, zem
nedzarz... niech ja od razu wypije kielich goryczy...

— Ale c6z ze soba poczniesz, ojcaszku?

— O mnie bagatela! Pé6jde stuzyé chocby za
ekonoma, ale ty, drogie moje dziecko, ty MaryjkoL.
— Przycisngt corke do siebie i zaszlochat. — Otom
ci los zgotowat!...

— Ojcaszku, nie mys$l o mnie... Céz ja tu zna-
cze.... Byle$ ty miat staros$¢ spokojng, mnie bedzie
dobrze... Ja jeszcze nie trace nadziei; mnie sie ciggle
zdaje, ze z tego fatalnego potozenia musi by¢ jakie$
wyijscie...

—mByloby... — szepnagt Bzowski ledwie dosty-
szalnie.

— O! to jest pewnie! — zawotata Marja, ca-
tujac ojca.— Mow tylko, méw ojcaszku najdrozszy...
— Niel... Nie przejdzie mi przez gardio!...

— Alez ja prosze — przymilita sie — ja cie
zaklinam, ojcaszkul!...

— Bozycki prosit o twojg reke!.. — Bzowski
wykrztusiwszy te stowa, ukryt twarz w dioniach i od-
wrdcit sie ku oknu.

Marja zadrzata na calem ciele. Reka jej poto-
zyla sie na sercu, jakby gwattowne bicie jego stiu-
mi¢ chciata. Zbladta i drugg rekg o stolik oprze¢ sie
musiata Zdawato sie, ze padnie bez zycia. Ale gdy
oczy swe zwrdcita na ojca, ktory zrozpaczony, przy-
gnebiony, stat z twarza w dioniach ukryta i ptakat,
mys$l jej lotem blyskawicy przemierzyta calg prze-
sztos¢ i pojeta ze to dla niej po najwiekszej czesci
tak sie zadluzyt ojciec, aby jej da¢ Swietne, magna-
ckie wychowanie, ze to ona podrézowata za granicag
i bawita sie; stowem, Ze ona byla przyczyna ruiny.
W tej chwili nie przyszto jej na mys$l obwinia¢ ojca
0 zycie nad stan, ona widziata tylko jego poswiece-
nie i dla tego sttumita gryzacy bol serca, i glosem
bez dzwieku ale stanowczo zapytata:

— A gdyby jag otrzymat ?
ojcze ?

— Dostanie Bzéw w posagu niby i o naszym
upadku nikt sie nie dowie. Skrypta zniszczy i koniec
troskom... Ja nadal bede gospodarowat, bo Karol ani
lubi, ani sie zna na rolnictwie... Ale 0 czem tu mo-
wi¢, moje dziecko. Gdziezby$ ty chciata wyjs¢ za ta-
kiego starca!...

Co w takim razie,

Marja spojrzata zalzawionemi oczami

1 rzucita sie w jego objecia.

na ojca
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— Ojcaszku, jesteSmy zbawieni!— przemoéwita
drzacym, cichym glosem. — Mozesz powiedzie¢ Bo-
zyckiemu, ze mu oddaje mojg reke!l... Ojcaszku!...

Jak ja cie kocham!...

Wiecej moéwi¢ nie mogta. Glowa jej osuneta sie
na piersi ojca; musiat Marjg podtrzymaé¢ silnem
ramieniem, z obawy aby nie upadia. Go sie dziato
w jego piersi? Wszakze musiat rozumieé jaka ofiare
spetniato dla niego miode dziewcze? Czy nie wypa-
dato mu odrzuci¢ tego poswiecenia? Nie bytoz samo-
lubstwem zjego strony dla utrzymania majatku wie-
zic miody kwiatek przy piersi starego, wyzytego
cztowieka ? (G. d. n)

OCHAJIMY

SIE BRACIAL,,.

Kochajmy sie bracia! W dniach smutku, niedoli,
Nam mito$¢ potrzebna, niezbedna, konieczna,
Ostodzi nam ona bolesci niewoli,

| rany zablizni jej wladza serdeczna.

Kochajmy sie bracia! Zto$¢ wrogéw wyteza

Swdéj umyst przewrotny na nasze zniszczenie,

Lecz mito$¢ mocniejsza od sity oreza,

Ich przemoc pokruszy, nam da zjednoczenie.

Kochajmy sie bracia! gdy zewszad ponury

Cienn zalegt ojczysty horyzont dokota,

To mito$¢ rozerwie, rozjasni te chmury,

| storice zwycieztwa os$wieci nam czota.
Krakowianka.

MARINAGE FALE

POWIESC

XXI.

(G. d) Uptywaly godziny dtugie, posepne,
wsérod nieustannego plusku deszczu, a Zaremba wcigz
lezat z glowg ukrytg w poduszkach sofy i myslat.
Ogarniaty go powoli te czarne, smutne, grobowe
mysli, ktére byly codzienng strawg jego brata. On
sie Smiat z nich a jednak oddziatywaly one na niego,
zwilaszcza, ze w wielu z nich widziat racjg zupeina.
Teraz byt bardzo zrozpaczony. Nastgpita katastrofa,
ktérej sie ciagle obawiat, ale nieprzypuszczal by Kkie-
dykolwiek mogta nastgpi¢. Nie widziat wyjscia z lego
brzydkiego skandalu w obcym domu. Na mysl o tern
wszystkiem krew falg uderzata mu do glowy.

Nagle wsrod ciszy tych meczarni, jakie Zarem-
ba przebywat, rozlegto sie pukanie do drzwi, i zaraz
potem ustyszat glos Millera:

— Prosze otworzyé.

Zaremba zerwal sie na réwne nogi, przetart
czoto i przez chwile zastanawiat sie nad tem, czego
moze chcie¢ od niego Miller? Zapewne przyszedt po-
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wiedzie¢ mu delikatnie, zeby sie wynosit z jego domu,
w ktorym zrobit brzydkg awanture.

— Jezeli mi tak powie, to bedzie miat zupelng
stusznos¢ — myslat sobie Zaremba i poszedt drzwi
otworzyc¢.

Miller wszedt cicho, z dobrotliwym usmiechem
na swej dobrej, niemieckiej twarzy. Wszedt, popa-
trzal dokola, spojrzat w oczy Zarembie, usmiechnat
sie, pogrozit mu palcem i usiadt na krzesle.

— No, no, panie Zygmuncie, co to sie stato?
Ja zresztg wcale wiedzie¢ nie chce, co sie tam..
w bibliotece dziato i jak to byto. Ja tego wecale nie
jestem ciekawy. Ale widzisz, trzeba to jako$ zatago-
dzi¢. Ta aktorka juz pojechata. Przyleciata do mnie
z takiemi tragicznemi ruchami, ze ja myslatem, ze
ona chce sie zabi¢, a ona chciala tylko koni do
Buska. Dalem jej konie i zamknietg karete i... pojechata.

— To dobrze, to bardzo dobrze! — odetchnat
ciezko Zaremba.

— No, to nie jest tak znowu dobrze, jak sie
tobie zdaje panie Zygmuncie. Beda plotki, ale to juz
mniejsza. Wr6émy do rzeczy. No, c6zeSmy to zro-
bili? Zakochalismy sie w aktorce, co? Hm! jest to
bardzo zle. Kto ma zone, jeszcze taka zone, jak ty
panie Zygmuncie, ten nie powinien sie kocha¢ w in-
nych kobietach. Mnie sie to tak zdaje, a moze jest
inaczej. Ja nie wiem.

Zygmunt nic nie odpowiadat, tylko przechadzat
sie wielkiemi krokami po pokoju.

— Ale jest to koniecznem nastepstwem wasze-
go stanu umystowego — moéwit dalej Miller. — Spa-
dliscie z niebios nadziei, tamigc karki i doznajac
okropnego wstrzgshienia. Ja to dobrze rozumiem.
Wyczerpa¢ wszystkie swoje sity, natezy¢ je do mo-
zliwego maximum i widzie¢, ze sie to na nic nie
zdato, owszem, ze sie to przyczynito tylko do wiek-
szego upadku, jest zaprawde bardzo bolesnem. Robi
to pustke w umysle i sercu, tamie wszystkie wiary
i wszystkie ufnosci. Julek ze swym czarnym pesy-
mizmem nie jest objawem wyjgtkowym. Owszem jest
to tak naturalnem, jak ze noc po dniu nastepuje.
Kiedy sie wszystko stracito, pomimo nadzwyczajnych
wysilen dla utrzymania cho¢ czesci tego wszystkiego,
wtedy cztowiek jest pesymista. Wzburzone fale zycia
spotecznego i narodowego zamarzty w swem szalonem
rozbujaniu i przedstawiajg obraz okropnej ruiny. Wy
wszyscy jestescie taka ruina...

Moéwit to stary Miller spokojnie, siedzac na ka-
napce, na ktérej przed chwilg Zaremba lezat.

— Ja was rozumiem i boleje nad wami a wie-
cej nad tym krajem, ktérego wprawdzie nie jestem
synem, ale ktéry kocham gorgco. Powiedzieliscie
sobie, jak ow rzymski zwyciezony, Brutus: ,glupstwo
cnota!®* — bo kiedy nic cnotg zrobi¢ nie mogliscie,
kiedyscie widzieli najswietsze prawa zdeptane i zgwal-
cone, kiedy bezczelny wystenek, kiedy dzika, barba-J
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rzynska zasada sity przed prawem bierze gore i osten-
tacyjnie jest wyznawanag, kiedyscie to wszystko ujrzeli,
powiedzieliscie sobie: precz z cnotg! | owocem tego
okrzyku sg wasze czyny... Jedni z was, widzac ogdlne
uboéstwo i ruine kraju, powiedzieli sobie: najwiekszg
zastugg jest pomnazanie dobrobytu. Zdanie takie
zawsze najlepiej przypada ludziom do serca, pozio-
mym instynktom uzywania. Wiec sie rzucono skwa-
pliwie do robienia grosza, zakfadano banki, budo-
wano koleje, robiono sie bankierami i wotano, ze
wszyscy powinnismy by¢ bogaci, jak gdyby Kkiedy-
kolwiek kraj nasz moégt by¢ na prawde tak bogaty,
by o jego bankierskie wzgledy sie ubiegano. Zresztag
zapomniano, ze takie forsowne gonienie za groszem
skupia ten grosz tylko w reku nie wielkiej liczby
ludzi i wytwarza sie w kraju najbrzydsza, najwstre-
tniejsza z arystokracji, arystokracja pieniezna. To
robili jedni — drudzy nic nie robili tylko uzywali
zycia, bo ono jest krotkie, nie powtarza sie i stra-
sznie ghlupie. Tyle szczescia, co cztek uzyje. Ojczyzna,
patrjotyzm to mrzonka nic nie warta...

- Al tak nie jest — przerwat Zaremba.

— Poczekaj, niech ja skoncze. Wiem ja co
mowie i do czego daze. A przytem, ja nie tylko
ciebie tu sadze, lecz wszystkich. ,Moéwie, bom smutny
i sam peten winy“. Ja jestem juz stary, znacznie
starszy od ciebie i wiele widziatem. Postawiwszy
Sobie zasade uzywania zycia, powiedzieliscie sobie,
rodzina... glupstwo wierutne, i rzucajac dom, latacie
za lafiryndami, aktorkami, ktoére wysysajg wasza
dobrg, poczciwg ale nieopatrzng krew polska, i wa-
szg kieszen...

Zaremba zndéw chciat zaprotestowacé. Ale Miller
mu nie datk:

— Mowie ci nie przerywaj mi. Co6z ty myslisz,
ze ja nie wiem, ze$ ty prawie zrujnowany, ze masz
wiecej ditugéw niz caly twdj majatek wynosi ? Przecie
i mnie winienie$ szesc¢dziesigt kilka tysiecy, o ktoére
sie nie upominam, bo je sobie splace dochodem ze
sklepu. A z czegéz ta ruina? Zlescie stali, to wia-
dome, ale przy pomocy wasze interesa bytyby sie
wyprostowaty powoli i za lat kilka mogliscie by¢
jesli nie ludzmi bogatymi, to zamoznymi. A teraz?
co tu o tem gadac¢! Wyprawiates aktorkom kolacyijki,
kupowate$s im suknie, brylanty, rujnowates$ sie... Oto
wasze czyny... Ale widzisz m6j panie Zygmuncie, ja
cie nie winie, ja was wszystkich nie winie... Kiedy
kto umiera z gtodu to wiasne palce ogryza. Wy sie
tak sami zjadacie z rozpaczy, z pustki wewnetrznej
j z goracej krwi...

Poprawit sie na kanapie i patrzac swemi
leikiemi oczkami za chodzacym Zygmuntem po po-
koju , mowit:

— Oj ta gorgca krew. Prosze ja ciebie, albo
Czy to byto mi potrzebne, w moim wieku, na
Prawda, jakie ja gtupstwo zro-

ma-

ja...
staros¢, zeni¢ sie?...
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bitem? — a raczej nie ja, tylko moja stara, pomor-
ska, na pot stowianska krew... Ozenitem sie z miodg
dziewczyng, dobra, piekna, ale lekkomyslna i nieo-
patrzng, ktéra mie powoli rujnuje. Czy ty wiesz wiele
ja wydatem od chwili ozenienia sie? Jak mie tu
widzisz, przeszto pieckroéstotysiecy ztotych, to jest
wiecej niz czwartg cze$¢ mego majatku. | na co? —
na nic, na zbytki.. Ale stary Miller ma site woli.
Powiedzialem sobie dzi$, kiedy mi grad zbit zasiewy
i stracitem znéw jak nic sto tysiecy ziotych, ze dosc
tego. Robitem glupstwa ale wiecej ich robi¢ nie bede.
I nie cofne sie, nie ustgpie, jakem Miller. Nigdy nie
jest zap6zno na poprawe. Ja sie poprawie i chce
takze, by$ ty panie Zygmuncie sie poprawit. Donner-
wetter! jeste$ przecie synem mego przyjaciela !...

— Dziekuje panu panie Miller — odrzekt Zy-
gmunt i podat reke kupcowi — dziekuje bardzo. Ale
co ja mam robi¢, z czego sie poprawi¢? Jestem obe-
cnie jak rozbitek, ktéry widzi dokota tylko wode
i zadnego ratunku. Ostatnia ni¢ serdeczna zerwana...

— Co0z ty nazywasz ostatnig nicig serdeczng?
Czy te... panne... jakze jg tam nazywaja... lze...

— O nie... méwie o0 zonie mojej.

— No! — rzekt Miller z usmiechem — nie
jest to tak Zle, jak sie tobie zdaje. Widzialem sie
z twoja zong i rozmawiatem z nig diugo. Biedaczka
siedzi u siebie i ptacze, a to juz jest dobrze. Powie-
dziatem jej, ze na btedy mezczyzn, zwtaszcza mitodych,
trzeba zawsze patrze¢ pobtazliwie i wiele im wyba-
czaé. Mezczyzna nie ma tego pancerza jaki ma ko-
bieta. Jemu nie broni umizga¢ sie do kobiet ani
honor, ani opinia publiczna, a przy tem przez swe
stanowisko na pét publiczne narazony jest na wiek-
sze pokusy. Ja jej to wszystko powiedziatem...

— 1 c6z? — pytal Zaremba goraczkowo.

— A nic. Trzeba troche czasowi zostawié, zeby
sie to uspokoito i utozylo. Bole$¢ i cierpienie leczy
tylko czas. Cudowne lekarstwo ten czas, powiadam
tobie. Niweluje on wszystko, zniweluje on i te prze-
pas¢, ktora ciebie dzieli teraz od zony. Zycie popty-
nie wam potem tak samo jak dotad ptyneto, do
chwili brzydkiej sceny w bibliotece...

Zaremba milczat przechadzajac sie ciagle po
pokoju. On czego innego sie spodziewat ze stow Mil-
lera. Jego gorgca natura niechetnie sie zgadzata na
to odktadanie zgody, na to dziatanie na diugie tempa.
Teraz, kiedy z zong byt pokilécony na ostre, ta zona
wydawata mu sie aniolem w postaci kobiecej, wcie-
lonym ideatem pieknosci, nieziszczonem pragnieniem,
zakazanym a wiec tym pozgadanszym owocem. Juz
zupetnie zapomniat o lzie, o goracych jej pocatun-
kach, o namietnosci burzacej mu krew na widok tej
dziewczyny. Skandal w bibliotece wywotat w nim
niesmak i gorycz, w ktorej wszystkie niemite strony
spadly na lze. Teraz pragnatby jak najpredzej pogo-
dzi¢ sie z zong, a tu Miller obiecuje mu to, co praw-



da, ale ze swa zimng, niemieckg krwig kaze mu
czeka¢. Czekaj tatka latka. Z czemze wiec przyszedt do
niego Miller, czego chce, po co mu przez pdl godziny
prawi moraty i opowiada o sobie, Kkiedy jego, Za-
rembe, nic to nie obchodzi ? Czego go nudzi ten stary ?

— Prosze pana — rzekt nakoniec Zaremba —
ja wiem wszystko co mi pan mowi; ja wiem, ze
czas ostatecznie utagodzi rozdraznienie Luci, ale bgdz
co badz ja chciatbym sie z nig pogodzic...

— Bardzo to pieknie z twej strony panie Zyg-
muncie. | ja tez tego chce i po to tu przyszediem —
odrzekt Miller spokojnie.

— Wiec?

— Wiec nic. Chcesz wiedzie¢ jak sie to prak-
tycznie utozy? Bardzo prosto i naturalnie. Prawdo-
podobnie za chwile zadzwonig na obiad. Juz czwarta
dochodzi. Zejdziesz ze mng na dét i po6jdziemy do
pokoju jadalnego, jak gdyby nigdy nic. Méwitem juz
z twoja zong i wymoglem na niej, ze nie bedzie
mowy o tern co zaszto dzi§ rano. Teraz wymagam,
zebys$ i ty milczatl. Nie bedzie wiec zadnych wyrzu-
tow, skarg i obrony. To tylko rozdraznia i dopro-
wadza do wiekszej niezgody. Zapomnienie jest naj-
lepszym na to Srodkiem a reszte czas zrobi.

Zaremba musiat przyzna¢é w duszy, ze taki
sposéb postepowania jest najlepszy. Cho¢ wiec obu-
rzat sie w duszy i buntowat przeciw niemu, zgodzit
sie jednak na wszystko. Nie bedzie nic moéwit, ani
sie usprawiedliwiat, bo tu usprawiedliwienia nie ma.
Bedzie przy obiedzie rozmownym, spokojnym. Miller
poprowadzi rozmowe tak, ze jej przedmiotem bedg
rzeczy obojetne dla wszystkich. O wypadkach dzi-
siejszych nikt stébwka nie pisnie. Zabroni o tem mo-
wi¢ swej zonie i Joannie, a Zaremba niech to samo
uczyni wzgledem Julka. Pobyt lzy i scena w biblio-
tece ma by¢ uwazang jak sen, niemity, brzydki, ale
tylko sen... Wszyscy 0 nim zapomna.

Miller przed stuzbg juz wyttémaczyt powodd na-
gtego wyjazdu aktorki ws$rdd deszczu. Powiedziat, ze
jest staba, ze dzi§ miato by¢ konsylium lekarskie
w Busku i ze dla tego wyjechata. Uwierzono czy nie,
to mniejsza, ale mowié¢ o tem nikt nie bedzie miat
powodu. Zdaje sie zresztg ze nikt ze stuzby nie wie,
co sie stato w bibliotece. Gdyby zreszta Iza byta spo-
kojniejsza i miata wiecej taktu, to on nawet, Miller bytby
nic nie wiedziat. Ale przyleciata do niego sptakana,
rozgorgczkowana i prawie wszystko opowiedziata. To
samo opowiedziata jego zonie. Zresztg nie jest to
jeszcze nic tak ziego, bo przeciez ani on, Miller, ani
Mina, rozglasza¢ skandalu nie bedg. Wszystko wiec
bedzie dobrze, musi byé dobrze. tylko trzeba taktu
i cierpliwosci. lza przeciez w Busku nie bedzie roz-
gltaszata takze tego, co sie stato. W zadnym razie
nie lezy to w jej interesie. Przyjazdowi jej tam nikt
sie dziwi¢ nie bedzie. Zanocowata z powodu burzy,
ale dzi$ rano burzy juz nie byto, tylko deszcz, nie

miata wiec powodu naduzywa¢ dtuzej goscinnosci
0s6b nieznajomych sobie. Dano jej wreszcie zam-
knietg karete.

Tak mowit Miller i uspakajat powoli wzburzo-
nego Zygmunta. Ten ostatni przyznat mu zupetng
racje i dziekowat za zreczne przeprowadzenie calej
sprawy.

Wiasnie zadzwoniono na obiad. Poszli do sali
jadalnej gdzie panie juz byly zebrane. Pani tucja
byta blada i oczy miata czerwone od ptaczu. Unika-
ta starannie wejrzenia swego meza. Mina byla smu-
tna, blada, z wielkiemi sinemi obwédkami koto oczow.
Joanna jak zwykle powazna, surowa i milczaca.
Julek kwasny, widocznie pograzony w dumaniach
o znikomosci rzeczy i rozkoszy tego Swiata.

Rozmowa nie kleita sie wcale i Miller glownie
ja prowadzit. Mowit o burzy, o gradzie, o Kklesce
jaka go spotkata. Potem przeszedt na polityke, pra-
wit szeroko o Napoleonie, o mozebnej wojnie, snut
najdziwaczniejsze kombinacje polityczne. Stuchano
go w milczeniu i po skohczonym obiedzie, wszyscy
rozeszli sie do siebie. (C. d. n)

(C. d.) Ewelina zbladta. Wiadomos$¢ tak na-
gta i niespodziewana oszotomita jg prawie. Nie chciata
wierzy¢ w sile na nowo powotujacg jg do zycia
i bronita sie przeciw nadziei, ktéra w ostatnich cza-
sach odzywata sie w niej tak czesto i gtosno, w oba-
wie S$miertelnego rozczarowania. Chciata ciezko oku-
piony spokdj i brak wszelkiej nadziei nadal zatrzy-
mac¢. A tu odebrano jej calag dawnag wiare. Wiec ten
piekny Swiat w kwietnej wiosennej szacie ma zno-
wu do niej naleze¢? — Wiec i ona otrzyma czastke
zycia i szczescia? — przycisneta reka serce, ktore
nagle gwattownie bi¢ zaczeto. Nowe Swiatto razito jg
W pierwszym momencie.

— Lecz i ja nadal milcze¢ nie bede — zawo-
tatl teraz Henryk namietnie. — Do$¢ diugo stat mie-
dzy nami 6w cien straszliwy, teraz znikt i wszystko
musi sie wyjasni¢. Pokochatem cie Ewelino od pierw-
szego momentu w ktéorym cie ujrzalem i zezwolitem
na plan matzenstwa z Andzia jedynie z tego po-
wodu, by mie¢ mozno$¢ pozostawania blizej ciebie.
Jesli zdobywatem dla ciebie pomoc Eberhardta, tem
samem zdobywalem wiasne szczeScie. Ewuniu, czy
gniewasz sie na zazdros$nika, ktoéry ci niemal czasu
nie zostawia na rozgladniecie sie w nowo odzyskanem
zyciu, a juz chce je dla siebie zachowaé, jako swa
wyltaczng wilasnosé? Lecz nic ci nie pomoze, ono
musi by¢ mojg wilasnoscig!

— Nie, ja nie moge... ja nie powinnam— sze-
ptata Ewelina drzgc cata i ledwie wiedzac co sie
Z nig dzieje. — Moje biedne dziecie... moja Andzia...



— Andzia bedzie nam wdzieczng, gdy jej o-
szczedzimy konieczno$ci dania mi po formie odkosza.
Bylem z nig na stopie przyjacielskiej i jestem jeszcze
dotychczas, lecz serce jej juz dawno zwrécito sie ku
innemu i czuje sie nawet winnym, zem pomagat
temu z czystego egoizmu z catych sit... Nie Ewuniu,
teraz nie czas na pytania i wyjasnienia, wpierw chce
widzie¢ moj los rozstrzygniety! Nie prosze cie o wza-
jemno$¢ tzawemi tonami poezji, nie mamie cie blas-
kiem Swietnego nazwiska poety. Jest to tylko oOw
wisus Henryk ze wszystkimi swymi btedami, ktore-
mu tak czesto czytatas kazanie, a ktory mimo to
lezy u nég twoich. Na szale nic on wiecej rzuci¢
nie moze, procz swej goracej, szczerej mitosci, procz
swego zycia, ktoérego kazde tchnienie do ciebie na-
lezy. Gzy mimo tego zawierzysz mi Ewelino, a Bdg
mi Swiadkiem, ze nigdy tego nie pozatujesz?

Uklakt przed nig a brunatne jego oczy zaswie-
city szczesciem jak wczoraj przy powitaniu, gdy od-
czytat odpowiedz w jej wzroku, zanim na usta wy-
ptyneta. Schylita sie ku niemu i glosem nieco drzacym
lecz z calem uczuciem mitosci szepneta:

— Tak, brzydki, niedobry Henryku... chce ci
zawierzy¢. Mimo ze zawsze drwiny i zarty masz na
ustach, ja wierze w twe serce i mitosé....

Z okrzykiem radosci zerwat sie z kleczek, po-
rwat ja w ramiona i potokiem tak namietnych i czu-
tych stow i zakle¢ zasypat swag ukochana, ze zdu-
miona i oszotomiona niemi z zdziwieniem spogladata
na niego.

— Henryku, to tak brzmi, jakby$ sam stat sie
poeta!

— Tak, i ja znalaztem 6w niebieski bajeczny
kwiat szczesScia, ktory otwiera ziotg kraine poezji —
zaSmiat sie Henryk. — Juz wtenczas powiedziatas
mi, gdym ci opisywal niebezpieczenstwa z jakiemi
go zerwatem: to brzmi jak poezja!

— Czy masz jeszcze ten kwiat? — zapytata
Ewelina cicho. — Wodwczas odebrates go napowrot.

Z usmiechem wyciggnat pulares, a odsungwszy
boczny schowek, ukazat jej za szklem na biatym kar-
tonie zasuszony o6w kwiatek, ktéry po tak diugim
czasie zachowat najzupetniej swa niebieska i purpu-
rowa barwe.

— Widzisz zjaka pieczotowitoscig moj talizman
zachowuje — zartowat Henryk. — Nosze go przy
sobie i lezat on zawsze na mojem biurku gdy pra-
cowalem. Czesto sie zdarzato, ze kwiat ten dyktowat
mi cate ustepy. Cho¢ niktby w to nie uwierzyt, jest
to rzeczywisty kwiat szczescia! Sity jego wyprébo-
watem.

Mioda kobieta zamilkta. Myslata o tej chwili,
w ktorej dotkniecie jego uchronito jg od stanowczego
zwigzania sie w chwili stabosci. Jakzeby teraz byta
nieszczesliwg, zwiazana z Hellmarem, z inng mitoscig

sercu!

— Czy rzeczywiscie poetyczny kwiatek dykto-

watl ci ustepy do twych suchych aktéw ? — rzekla
po krotkiej chwili. — Wiec przeciez pracowate$ Hen-
ryku ? Teraz nadchodzi egzamin, na ktéry wpierw

zezwoli¢ nie chciate$. Jakze z twojem przyrzeczeniem?

Henryk schylit sie i podniést ksiazke, ktéra po-
przéd przez nieuwage na ziemie spadta.

— Mozesz sama o tem sadzié, a wihasciwie juz
osgdzitas. Zastalem cie zaczytang w moim ,Kwiecie
szczescia. “

Ewelina drgneta a oko jej zawisto pytajgco i pra-
wie z przestrachem na jego twarzy.

— W twoim ,Kwiecie szczescia“? Co myslisz
przez to ? Zkad mozesz rozporzadza¢ w ten sposob
tem dzietem?

— Z drobnego powodu, sam je napisatem! Jak
widze, zdziwito cie to bardzo. Czy tytut na Slad cie
nie naprowadzit ? Obawialem sie, Zze zdradzi ci on
moja tajemnice, lecz jak teraz widze, przez mysl ci
to nawet nie przeszio.

Wielkie, ciemne oczy Eweliny spoczywaly jesz-
cze ciggle z pot niedowierzaniem i zdumieniem na
twarzy miodego cziowieka, ktory w jej umysle wyrdést
tak nagle i niespodziewanie.

— Henryku, czy to prawda? Ty... ty jestes...

— Nieznanym autorem, za ktérym rozbija sie
cata stolica i ktorego Hellmar zaszczyca swa najwyz-
szg nietaska. Ty za$ nie potrzebujesz wydawaé juz
swego zdania, gdyz niedawno chwalitas go juz dosye¢,
tego nieznanego.

— | ty miate$ serce milcze¢ przedemnag, nawet
teraz, gdy mi mito$¢ wyznawates ?

— Wiasnie dlatego az clo teraz milczatem, gdyz
rozchodzito sie tu o szczescie mego zycia catego!
Poeta, ktorego dzieto cie rozentuzjazmowato, ktéremu
Swiat juz podat pierwszy wieniec stawy, miatby lekkg
gre zmojg romantyczng Eweling, lecz ja nie chciatlem
mie¢ lekkiej gry. Chciatem wiedzie¢, czy tobuz Henryk,
ktorego jeszcze nie opromieniata aureola poety, ktorego
tak czesto obgadywano przed tobg, moze zdoby¢ twag
mitos¢. Bogu dzieki, potrafit jg sobie zdoby¢, a teraz
zabierz sobie i poete... obaj do ciebie naleza.

Ewelina przytulita sie do jego piersi i patrzyta
na niego z podziwieniem i mitoscia.

— Szturmem zdobyte$ sobie Henryku pozycje
twem pierwszem dzietem. Czy rzeczywiscie napisates$
je w ostatnim roku? Wszak nie mozna przez jedng
noc zosta¢ uznanym poeta.

— Nie Ewelino, przez jedng noc rzeczywiscie
zosta¢ nim nie mozna — odrzekt z usSmiechem. —
I we mnie od lat wielu wrzato to i przetrawiato sie,
lecz ja sam sie nie rozumiatem. Ty$ mi wskazata
dopiero droge, o ktorej dotad prawie nie myslatem
i zdjetas mi opaske z oczéw. Z miodzienicza pewno-
Scig siebie szedlem a wiasciwie pedzitem przez zycie
az do chwili, w ktérej mnie twdj glos czarowny wy-
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rwat z dzikiego szalu i tobie jedynie zawdzieczam,
jezeli ze mnie jeszcze co$ bedzie. Miatas woéwczas
racje, dowodzac, ze zycie jest za kosztownym darem,
by je zaprzepaszcza¢ i ze sa wyzsze cele jak kwia-
tek z niedostepnej skaly zerwany. Ja tez wybratem
sobie inny ,Kwiat szczescia“, ktory takze wysoko nad
przepascistg skatg kroluje, do ktérego wielu daremnie
reke wycigga, a ktory jest dla nich zwodniczg i nie-
bezpieczng Loreley. Ja znalaztem droge do niego
i znalaztem stowo zaklecia, ktére mi serca ludzi otwo-
rzyto. Wszak znasz strofke z owego wierszyka:

...Kto we wiasciwy zerwie go czas,
Gzarowng részczke zerwie z nim wraz....
* *

*

Przez doline przeciggneta burza tak dzika i ni-
szczaca, jakiej od diugich lat nie pamietano. Z chmur
nisko zawieszonych #tyskato i grzmiato bezustannie.
Grzmoty odbijaty sie stokrotnem echem po skatach
i deszcz lat jak przy przerwaniu chmury. Zaledwie
godzine szalal rozpasany zywiol, a Slady wida¢ byto
na kazdym kroku. Wody szumialy wezbrane wysoko,
drzewa lezaly poobalane, drogi i mosty pozrywane
i jeszcze ciggle napeiniato doline geste morze chmur,
z ktérego lat deszcz bezustannie.

Hen wysoko na szczytach gér burza szalata
z wigkszg jeszcze wsciektoscig, poniewaz tu przeobra-
zita sie w $nieznice. ktora deta z mroznag i lodowatg
gwattownoscia, i ktorej panowanie rozprzestrzeniato
sie daleko az do laséw i hal dalekich. Okolica tez
znanego nam domku gdrskiego przybrata catkiem zi-
mowy krajobraz, $wiezo spadty s$nieg pokrywat zie-
long trawe i brzemieniem swem przygniétt na pot
przegnity dach starego domku, ktéry mimo swej sta-
rosci opart sie raz jeszcze niszczacemu zywiotowi.
Burza juz dawno przeszta, lecz ptatki $niegu wiro-
waty ciggle jeszcze w powietrzu, nanoszone wichrem,
ktory dat po szczytach, a mgla dotychczas byta tak
gesta, ze na kilka krokéw zaledwie oko mogto jag
przeniknag.

W matej i niskiej izbie siedziat Ambrozy ze swa
towarzyszka przy stole. Stary odludek nie zmienit sie
wcale, tak samo byt siwy i zylasty jak w zesztym ro-
ku , tylko rysy jego zdawaly sie by¢ bardziej jeszcze
ostrzejszemi i bardziej ponuremi. O burze niemal nie
troszczyt sie wecale. Krétko przed jej wybuchem za-
pedzit swe bydto z pomoca dziewki i chtopca do za-
grody, a gdy ono byto zabezpieczone i dobrze zasto-
niete i gdy domek jego stat niewzruszenie, céz burza
mogta go obchodzié!

— Alez to byta burza — rzekt chiopak, zegna-
jac sie jeszcze machinalnie.— Myslatem, ze tym razem
dworek sie nie ostoi.

— Dworkowi nic sie sta¢ nie moze gdyz stoi tak
silnie jak sam ,Szczyt lodowy“ — odrzekt Ambrozy
obojetnie. Chiopak jednak, ktéry obok okna siedziat
i przypadkiem okiem w nie rzucit i zawotat nagle:

— Patrzcie ojcze, tu kto$ nadchodzi.... tu idg
ludzie.

— W te niepogode — mruczal Ambrozy, kto-
rego to zastanowito, wytezajgc wzrok dla przeniknie-
cia mgly gestej. Rzeczywiscie stychaé¢ bylo z zewnatrz
glosy i wida¢ ciemne postacie poruszajgce sie wsrod
mgly. Widocznie byta to cata grupa ludzi, ktéra do
dworku sie zblizata.

— Oto tutaj jest dworek — dal sie stysze¢ glos
silny w narzeczu miejscowem. — Zaraz poznaé, ze
lezy on juz w rejonie tego przekletego Szczytu lodo-
wego ; biato tu naokoto jak w S$rodku zimy. Z tem
wszystkiem byta to najobrzydliwsza droga jaka w zy-
ciu mojem zrobitem i to prawdopodobnie naproézno.
Zareczam wam, iz oni siedza spokojnie u starego
Ambrozego i wySmiewajg nadchodzacg pomoc, ktéra
az z doliny tu przychodzi, by ich ze $niegu wykopac.

— Boég by to dat, lecz ja temu nie wierze —
zabrzmiat inny glos. W tej chwili Ambrozy, ktory sie
domyslat, ze co$ waznego zaj$¢ musiato, otworzyt
drzwi swego dworku. Wzrok jego spoczat najpierw
na barczystej postaci oberzysty, obok ktérego stat
doktor Eberhardt, ktéry do nitki przemoczony i gte-
boko zakutany w ptaszcz jednego z gorali, nadzwy-
czaj komicznie wygladat. Za nimi stato jeszcze cztery
lub pie¢ osob.

— Niech bedzie pochwalony —mpowitat go obe-
rzysta. — Dziwig was pewnie Ambrozy te nasze od-
wiedziny wérdd takiej pogody? Lecz pewnie masz juz
innych gosci w domu ?

— Nie, nie mam zadnych gosci. Czy miat kto
by¢ u mnie? — rzekt stary i ustgpit sie z progu, by
przybyszom wolne miejsce do wejscia zostawic.

— Pewien przyjezdny, ktéry z dwoma przewo-
dnikami udat sie na ,Szczyt lodowy*“. SadziliSmy, iz
wracajac wstgpit do ciebie. Czy$ rzeczywiscie nie wi-
dziat nikogo ?

— Wszak moéwitem, ze najzupetniej nikogo —
odrzekt Ambrozy stanowczo.

— A wiec siedza tam w domku mysliwskim —
zawotatl doktor Eberhardt tonem, ktéry miat by¢ su-
rowym , w ktérym jednak widoczna przebijata sie
trwoga. — A to wszystko przez te glupie zachcianki
tazenia po gérach i sktadania wizyt lodowcom i $nie-
gom wierzchotkéw. Czy nie mozna réwnie dobrze
skreci¢ kark na dolinie? Ma sie wowczas przynajmniej
pewny grunt pod nogami. Istna glupota i idjotyzm!
Lecz ludzko$¢ zawsze gtupig pozostanie, a miodos¢...
0 tej juz i moéwi¢ nie warto!

— To ten stawny doktor, straszliwy'grubianin,
ktéry kazdego za drzwi wyrzuca — rzekt do Ambro-
zego cicho oberzysta. — Przez calg droge tak klat
1 wymyslat, ale poszedt z nami dobrowolnie, a wspi-
nat sie w gore jak ktory z nas, nic nie zwazajgc na
deszcz i wiatr. (C. d n)
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Potega prawdy.

(G. d.) Helena brwi otdwkiem przeciggneta raz
i drugi, wreszcie wstata i poczeta w szafie przewracac.
Lezat tam stoscaly obuwia zuzytego. Sprawiano buciki
ciasne i eleganckie do karet, a dzi$ nawet na tram-
waj nie starczyto. Szto sie wszedzie na piechote, drac
i wykrzywiajac niemitosiernie szpiczaste i delikatne
koreczki. Jedynie mozliwg na ulice, byta owa para
bucikéw z psa morskiego, ktéra okazata sie tak fa-
talng podczas Slizgawki na stawie Lowensterndw.
Obcas szewc przybit na nowo.

— Gdy raz zostane panig Léwenstern — glowe
dumnie podniosta — z pewnoscig kroku nie zrobie,
chyba tyle co wusigé¢ i wysigs¢ z karety. Nie gtu-
Jpiam!...

Znikneta za firankg u niszy, gdzie i6zka staty,
aby tam dokonczy¢ ubrania.

— Zlituj sie Helo! — brat przemoéwit z gorz-
kim wyrzutem. — Czyz w tobie ani krzty nie zo-
stato godnosci kobiecej, ze sie nie wstydzisz tak bez-
czelnie fapa¢ mezczyzn?

— Godno$¢ kobiecal — zapiszczata gniewnie
z po za firanki. — Na wiele ona by mi sie przydata,
gdybym zostata starg panng! Wtedy mozna mie¢ tego
skarbu drogocennego ile sie chce, pewnie ktéry z was
spyta o niego! Chce wyjs¢ za maz, rozumiesz! Po-

mysl tylko, gdybym tak doszta do lat trzydziestu,
a jeszcze do mnie listy adresowano: — ,Wielmozna
Panna Helena Althaus“. — Okropno$¢, okropnosc!...

W powozie zawsze siedzie¢ na przedzie; w towarzy-
stwach by¢ ostatnig i ustepywaé pierwszenstwa me-
zatkom, chocby najmiodszym; przedstawiac¢ sie kazdej
z nich z dygiem unizonym, do kolacji dac sie pro-
wadzi¢ jakiemu staremu tysemu emerytowi, ktory je-
szcze potem bedzie zgdat tlumaczenia od pana do-
mu, dlaczego jemu na kark zawsze pakujg ,Starg
Panne?!* Los iscie do pozazdroszczenia! co?

Matka przerwata rozmowe.

— Wez sie tez Maksiu, gdy nas nie bedzie —
troche tagodniej przeméwita — do rysunku na stét
z kory i drzewa kawatkéw, do Asty ogrodu zimo-
wego. Pamietasz przecie, ze o tern ostatnim razem,
szeroko i ditugo z tobg mowita. Nie kaz jej zbyt
dtugo czeka¢. Odznacza cie najwidoczniej. Dlaczego
nie starasz sie zblizy¢ stanowczo ? Dlaczego nie ko-
rzystasz z jej wzgledéw taskawych ?

— Bo mnie dreczy i spokoju nie daje, tajemny
gltos sumienia — Maks szepngt glucho, wiecej sam
do siebie, niz w odpowiedzi na pytanie — a temu
gtosowi... Marta na imie.

Na szczescie matka tych stéw nie do slyszala.
Obie panie wyszty z domu.

Zrobito sie cicho w koto Maksa.
Smier¢ znuzonym.

Czut sie na
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Plac musztry byt na drugim koricu miasta, je-
go koszary toz samo. Co dzien musiat brnaé w btocie
tam i nazad kawat drogi. Zwykle spézniat sie, a prze-
tozeni mruczeli i tajali opieszatego. Od dawna zo-
bojetniat na to wszystko.

Nawet i do rysunku stracit wszelkg ochote. Usiadt
wprawdzie przy stole z przyborami, ale patrzat li
bezmysinie, na papier i otéwki, nie biorgc ani jednego
z nich do reki.

Dumat nad tem jak wczoraj p6znym wieczorem
zakradt sie pod domek na z6tto pomalowany.

Zagladnat z boku przez niskie okienka, o$wie-
tlone lampka wiszacg u sufitu, do Srodka. Cata ro-
dzina murarza otoczyta mise na stole z dymigcemi
ziemniakami, suto stoning okraszonemi. Skwarki pa-
chty az aa ulice. To tez dzieciaki jadly, az im sie
uszy trzesty. Kazdy siadt do wieczerzy jak go wie-
czér zastat. O specjalnej toalecie nie byto czasu po-
mysle¢. Jeden chiopiec miat wiosy klejem zlepione,
drugi twarz sobie farbg zamazal, ktérg ojcu przez
dzien rozcierat. A jednak nie byt bez wdzieku ten
obrazek z zycia; wiata z niego rzewna prostota
i co$ patrjachalnego.

Weszta nagle do izby pani Walther drzwiami
w glebi. Oczy jej btyszczaly radosnie, na policzki
wystgpit ciemny rumieniec, w rekach drzacych trzy-
mata list rozpieczetowany, ktéry gtosno czytaé zaczela.
Murarzowa #zy raz po raz rekawem ocierata; murarz
usmiechat sie i kiwat gtowa z widocznem zadowole-
niem. Ach! gdyby mégt choé¢ stow kilka ustyszec!
Posunat sie ku oknu, pod ktdrem staruszka z listem
usiadta. Nagle jakby jg co$ tkneto odwrécita sie
pani Walther i pozna¢ go musiata. Wstata natych-
miast, urywajac w po6t czytanie. Ona nie umiata
gra¢ komedji i udawac¢ jakby jej wcale nie obcho-
dzita sroga krzywda jej Marcie wyrzadzona.

Cala rodzina murarza stanela po stronie matki
obrazonej. Sam gospodarz wyciat groznie w stot
piescig i tak spojrzat w okno, ze Maks cofnat sie
w glkgb mimowolnie. Dzieci mscity sie po swojemu,
jezyki wystawiajac na nie widzianego. Murarzowa
podniosta sie i wyszta do sieni. Za chwili zadudnity
jej drewniaki na ptytach kamiennych pod domem.
Pozamykata z trzaskiem okiennice, ktére maz ze srodka
zasrubowat. Nie mozna byto wymowniej cho¢ bez
stow i za kark nie biorgc, kogo$ nieproszonego za
drzwi wyrzucic.

- - Szczesliwy stan! szcze$liwi ludzie ! — dumat
Maks dalej — po pracy maja bodaj chwile swobody,
chwile wypoczynku! Mo”g zgarbi¢ sie pod losu cie-
zarem, mogg zy¢ jak im sie podoba... A my?..
wiecznie w jakiej$ roli, nigdy nam nie wolno by¢
szczerze takimi jak jesteSmy... wiecznie z glowa du-
mnie podniesiong, z piersig naprzéd wydana balansu-
jemy z nogi na noge utrzymujac niby sitacz w cyrku
drag zelazny; nasz los na kohcu nosa, robigc mine
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jakby nam to bardzo lekko przychodzito! Oh! nedzni
z nas nedzni pigmejczycy!

Uczul dreszcz w calem ciele. Pieca nikt nie
zatkat, ogien za$ wygast od dawna i ciepto ulotnito
sie zupetnie. Nie $miat jednak na nowe zapalié. Dzi$
trzeba bylo na kazdym kroku oszczedzaé! 1 jes¢ mu
sie chciato. Zostalo sie wprawdzie od $niadania troche
ryby w galarecie, tej atoli przetkng¢ nie byt w stanie.
Zamiast gelantyny, uzyto do niej brudnych i nie pier-
wszej miodosci nézek cielecych. Wziglt zatem z tale-
rzyka ostatnig buteczke. Talerzyk byt lichg imitacjg
fajansowa, tak nazwanej: ,Porcelaine craquée“...
wiernem odbiciem ich zycia obecnego. Czyz wszystko
co czynili nie byto niecng blaga, oszukanstwem naj-
wyzszego kalibru, tapka na gtupich i tatwowiernych?
Trzeba byto pozosta¢ wiernym hastu pierwotnemu
pani radczyni :

— Wszystko zostaje jak bylo... M6 maz naj-
drozszy, tak mys$lat o naszej przysztosci... it d..

*

* *

Tegoz dnia samego nad wieczorem Loéwenstern
wpadt jak bomba do domu, z butami zabtoconemi
po same kolana, obryzgany blotem gdzie$ az po szyje,
z brodg iwasikiem na cztery wiatry, z brwiami pod-
niesionemi w gore, co u niego S$wiadczylo o naj-
straszliwszem wzburzeniu.

Dzon przerazony, pospieszyt za swoim panem
do ubieralni. Diugo trwato zanim Zwierciadto
rococo, podtrzymywane przez pyzatych i figlarnie
usmiechnietych Amorkéw, odbito prawdziwego De-
tlewa nieposzlakowanej elegancji i dystynkcji w ubra-
niu, z koszulg batystowa $nieznej biatosci, z krawata
misternie zwigzang, w ktorej tkwita artystycznie wy-
robiona ze ziota glowa psia, mrugajgc wielkieihi
oczami z brylantéw, z obuwiem I$niacem, zastosowa-
nem wytwornoscig do jego nogi, malej jak u owego
stawnego Kopciuszka.

Nareszcie kamerdynerowi udato sie i wihosy tak
na glowie, jak w brodzie, do fadu i skiadu przypro-
wadzi¢. Zewnetrzna zatem powioka byta znowu bez
zarzutu, wewnatrz jednak Detlew nie mdgt tak tatwo
odzyska¢ réwnowage, dyszat gniewem i ciskat z czar-
nych Zrenic spojrzenia piorunujace.

Tylko co skonczyt sie byt przebieraé, kiedy sio-
stra przystata z zapytaniem, czyby nie mogta ogladnaé
nowych zdobyczy brata w dziedzinie starozytnosci?

W to mu graj! Wyleciat jak z procy, aby zo-
baczy¢ sie z nig jak najrychle;j.

Teraz miat w reku niezbite dowody niewinnosci
zawsze mu drogiego przyjaciela, po ktérym nie mogt
sie odteskni¢. A siostra tak go bez litosci potepita!
o tak wielkg zbrodnie Gehrena pomawiata!

Zastat jg juz na dole w jego ulubionej sali ro-
coco. Mimo zmroku zapadajgcego, sala jasniata bla-
skiem petnym kokieterji, niby piekna elegantka w stroju
batystowym. Tapety I$nity srebrnemi arabeskami

203

i bukietami z réz, tak Swiezemi , ze sie mimowolnie
rosy na nich szukato. Gdzieniegdzie wisiaty obrazki
a la Vatteau, sielanki z przeslicznemi pastereczkami
i umizgajacymi sie do nich pasterzami wymuskanymi,
jacy swojg droga chyba po parku w Petit Trianon
stapa¢ mogli; albo sceny mito$no-naiwne, markizéw
upudrowanych i dam w fokciowych fryzurach, igra-
jacych z malutkimi cudnymi charcikami, dla wzbu-
dzenia zazdrosci w amantach czule wzdychajgcych.

To byly czasy rozkoszne, w ktorych mitosé
uwazano za najmilszag w zyciu zabawke, a nie robio-
Nno z niej srogiego casus belli.

Wielki Boze! az smutno byto spojrze¢ na Aste,
takg bladg, tak zmieniong i drzacg feerycznie mimo
zarzutki popielicami podbitej. Wygladata niby kwiat
Sciety mrozem, zanim potrafit rozwina¢ sie w catej
krasie. Oto zysk caly jezeli strzatly figlarnego amor-
ka, zamieniamy na grot zatruty jadem niewiary
i zwatpienia rozpaczliwego.

— Tak sie pusto w koto mnie zrobito! — ska-
rzyla sie Asta zalosSnie. — Pani Bertrand odjechata
pociggiem blyskawicznym.

Po chwili dodata z bladym u$miechem:

— Uszczesliwiona, ze wraca do swojego
Paryza, z sumka wecale pokazna.... Zalowata
tylko, ze ciebie nie bylo gdy odjezdzata.... Tru-
dno mi bedzie znalez¢ kogo$ na jej miejsce; nie
byta dla mnie wielkg rozrywka, ale przynajmniej nie
zawadzata i nie nuzyla.. Nie moge teraz Scierpie¢
nowych twarzy w koto siebie....

Detlew milczat jak zaklety. Mowit sobie w du-
chu, iz gdyby Asta nie byta takim uparciuchem nie-
ublaganym, mogta by mie¢ teraz najmilsze w Swie-
cie towarzystwo. Roman ze swojg siostra Sylwig
zastgpili by, i jak jeszcze! Francuzice.

— Nie masz jak widze ochoty — Asta smetnie
gtébwka potrzasta — pogawedzi¢ troche ze mna.

— Czy moze miec¢ doczego kolwiek ochote, bie-
dna ludzka istota — szorstko odrzucit— na ktorg, jak
na jakiego drapieznika, formalng obtawe urzgadzono ?

Upadt na najblizszg sofeczke, poruszajgc nogag
na drugiej zatozona, z réwnag szybkoscig jak waha-
dto u stojacego na kominku zegara, na ktérem bylo
emaljowane na zlotej blasze pawie piorko, tarcza
za$ wyobrazata wieniec z ro6z, z rojem pszczétek
i motyléw roéznobarwnych.

— Jakiez nedzne to nasze zycie obecne! — za-
wotat rozpaczliwie, z giestem tragicznym — Althau-
sy la, Althausy qua! Althausy sic, Althausy vyui!
okropnos¢! jakby nikt juz wiecej nie istniat na Swie-
cie! Co za hece dzisiaj znowu ze mnag wyprawity.
Od rana snuty sie po placu gieldowym, Wysoko
Urodzona z cérunig, ma sie rozumie¢! Na szczesScie,
miatem przed gieldg mojego giga; zanim spostrzegtly,
juz siedziatem na wysokim koziotku, gdzie w zaden
spos6b wydrapa¢ sie nie mogly.... Po obiedzie scho-l
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dze do ogrodu, bocznemi schodami, po drugiej
stronie zabudowania.... Bogowie! one tuz za plecy-
ma! Usituje skry¢ sie w gestym szpalerze.... Ahal
Wysoko Urodzona komenderuje: ,Na-
przod!“... i zaczeto sie szalone Steeple-Chase. Zmy-
kam jak zajgc przed chartami, panna w tropy za
mng! Przesadzam z elastycznoscig clown'a réz szpa-
ler, kwiatéw rabaty, chce juz sprobowaé¢ mojej umie-
jetnosci gimnastycznej i skoczy¢ przez parkan wysoki
do pot pietra, az tu.... wolajg mnie w glos, po na-
zwisku i imieniu! Tego nawet psy rasowe sobie nie
pozwalajg i gonig na Smier¢ czestokro¢ zwierze nie-
szcze$liwe, ale po cichu!l... — ,Pardon! kochany
panie Léwenstern!* — deklamuje stodziutko cérunia
zachodzac mi z flanku — ,,Skoro pan nas nie widzisz,
musiatam zawotaé.... moze to nie wypadal“...
spuszcza oczy corka niewinigtko! — ,miedzy dobrymi
przyjaciétmi“.... — to dobrymi, czule podkresdla....
i dalej kropla w krople, wydanie poprawne sztuczek,
komedji i zaczepek, jakiemi Gehrena przesladowata.
Te same zabdjcze spojrzenia, ten sam miynek wach-
larzem, jakby nalezata do rodziny owych Zwierzatek
krecacych sie, aby w wirze pochwyci¢ jak najwie-
kszg ilos¢ much i owaddw. Pomyslaty widocznie: —
-Z Gehrenem nie ma interesu, lapmy na arkan L6-

Tak energicznie bebnit po gierydonie en laque
w guscie japonskim, ze az Chiriczyk na nim stojacy,
zaczat sie kiwa¢ z wielka powaga.

— Dates sie unies¢ za daleko litosci nad sie-
rotg i to ich w blad wprowadzito —e starata sie ta-
godzi¢ brata rozdraznienie.

— Tylko ty siebie pilnuj — brat ucigt ztosli-
wie — zeby takze falszywie nie wytlémaczono twojej
litosci! nie urojono sobie, ze$§ w maksie Althaus
rozmitowana! Przez mitosierdzie boze, c6z to za nie-
dotega! Jego przetozeni dostajg mdtosci nieledwie,
ujrzawszy go z daleka; w towarzystwie, skoro po-
prosza o $piew, ma chrypke w kieszeni! skoro chcag
tanczyé, oho! kuleé zaczyna... Zeby choé umiat za-
pia¢, lub zaszczekaé! A gdy tobie z musu asystuje,
krzywi sie jak po piguice, jakby chciat powiedziec:

-Panie! oddal odemnie ten kielich goryczy! Ale
jezeli tak by$ musi.... niech sie stanie nie moja, tyl-
ko mojej mamy wola!* Cedzi stébwko po stéwku,
jakby spat, lub o droge pytat... Az mnie jezyk Swierzbi
powiedzie¢ mu:

Teraz Asta z kolei milczata, patrzac li z wy-
rzutem gorzkiem na Detlewa.

— O! — wykrzyknat, hamujgc sie cokolwiek
w uniesieniu. — Plote co mi $lina na jezyk przynie-
sie, bez sensu, brutalnie, bez cieniu delikatnosci!...
Bo mnie tez przywiodia do

ostatecznosci twoja w obec Romana niesprawiedli-
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wos¢! Biedny moj, drogi, zapoznany przyjacielu!
Nie pozwole dituzej, na przemilczanie tej kwestji dra-
zliwej, jakby on wiecej na Swiecie nie istnial. Czyz
nie dos¢ proby dla mnie, ze go nigdzie nie widze
i nie spotykam? Kiedys tu — zarumienit sie jak
pensjonarka, gdy ja wytapia w chwili windowania
na cienkim sznureczku pierwszego bileciku mitosne-
go — kiedy$ tu.... ochota mie zebrata, przejs¢ sie
razy kilka po pod jego kamienice.... Story w oknach
pospuszczane... musiat wyjecha¢, nawet sie ze mna
nie pozegnawszy... Rzecz naturalna... ale dla mnie
co$ rozpaczliwego! Nie zniose jednak takiego zerwa-
nia gwattownego, takiej niczem nie zastuzonej bani-
cji; sadze, iz do nas nalezy nawigza¢ stosunki na
nowo. Patrz na mnie jak chcesz surowo, a ja jesz-
cze raz powtdérze, ze$ Romana ciezko skrzywdzita.
Osadz z losu, ktéry mnie spotkat niestety, jak nie-
winnie mozna wpas¢ w pazurki panny Althaus,
i by¢ przez nig uwazany za jej wlasno$¢ wyitgczna.
Skoro za$ jeste$ tak w sadach nieubtagana, dla cze-
g6z okazujesz tyle pobtazliwosci panu Maksowi Alt-
haus, ktory djabelnie sie o to pytat i troszczyt, czy
przypadkiem nie skompromituje i nie narazi na naj-
gorszg obmowe dobrej stawy panny Walther, uwo-
dzac jg latami jakiem$ iluzorycznem narzeczenstwem,
i zrywajac z nig nareszcie wszelkie stosunki!

Asta przyjmujac dotagd w milczeniu wyrzuty
brata, nagle gtowe podniosta i energicznie zaprote-
stowata :

— Jak mozesz, bodaj na chwile, poréwny-
waé tych dwoéch ludzi?! Biedny, niedotezny marzy-
ciel, wiotka trzcina, chwiejaca sie za lada podmu-
chem, ktéra nikomu i niczemu czota stawié¢ nie umie
i nie zdota.... obok Romana Gehren! Czyz Maksa
wini¢, co go na tak niewlasciwe tory wprowadzili,
i 0 tak niemitosiernie wyzyskujg jego stabos$¢ i wro-
dzong nieporadno$¢ ? Gdy przeciwnie Roman, ile
razy na niego spojrzatam, przypominat mimowolnie
pot bogéw greckich. Ta posta¢ wyniosta, ta pieknos¢
klasyczna, ten spokdj uroczysty Swiadczyt wymow-
nie o pochodzeniu w prostej linji z Olimpu; zdawa¢
sie mogto, iz sptyngt na chmurze i stgpa dumnie,
po tym nedznym ziemskim padole, nietkniety ludz-
kiemi stabostkami. Duch tak potezny, umyst tak
jasny, powinien wytkng¢ sobie i cel w zyciu odpo-
wiedni. A on czemze byt zajety? Oto wyszukaniem
zony posaznej, ktorej pienigdze dostarczyty by mu
przepychu bezmys$lnego i pozwolity gnusnie¢ w bez-
czynnosci. O ilez bylabym wolata, zeby nawet byt
nie zwrécit na mnie uwagi, nie spojrzat nigdy w mo-
ja strone, ja za$ mogtam patrze¢ z daleka, jak sie
ten cztowiek rozwija i z dniem kazdym blizszym jest
szczytu doskonatosci. A mnie tymczasem spotkat los
nieszczesny, widzie¢ mdj ideat spadajacy tak nisko,
tak nisko! na rowni z ttumem ludzi najpospolitszych!

(Ciag dalszy nastapi.)

Drukarnia ,Polska“ Lwoéw, ulica Jagiellonska 1 16.
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JOZEF IWANICKI

HAMEI MASZTU DD SZYCIA

we Lwowie, Hotel Zorza.
Wskutek korzystnej umowy z fabrykami zagranicznemi i wiedenskiemi
z dniem 6. maja b. r. znizylem ceny maszyn do szycia.

Maszyny Singeru reczne na stoliku i
po 70 zir.

Maszyny Singeru nozne ze szkatutka i

po 65 zir. 0

Maszyny Singera reczne po zir. §

38, 42 i 46. "

Maszyny Saxonia reczne po zt. 36 i 38 ii

Maszyny Wehler i Wilson nozne i

po 56 i 60 zir. &
Maszyny HHowe szewskie i krawieckiej
po 66 zhi

Maszyny cylindrowe po 110 zir. 0.
Maszyny Singera nozne z Herofonem

(rodzaj Arystona z 6 nutami) c
po 100 zir. L]
Maszyny Singera do dziurek S
(60 dziurek na godzine) *
po 85 zir. N
Maszyny * fabryk wiedenskich :
Singera nozne ze szkatutkg po 40, 46 i 50 zir. — Singera reczne ze szka-
tutka po 35 i 38 zir. — ltowe szewskie i krawieckie po 55 zir.

Kazda maszyna przed wydaniem z handlu jest najdoktadniej uregulowana.
Gwarancja 5 lat.

Ceny ratalne po 1 zir. tygodniowo, 4 zir. miesiecznie, lub 13 zir.
kwartalnie (jak komu dogodniej). Gotéwka 10 procent taniej.
igiy do maszyn Singera po 3 et. za$s do wszystkich innych]
maszyn po 5 cnt.

Jézef lwanicki
mechanik i zaprzysiezony rzeczoznawca sadowy.

Natretni ajenci zagranicznych spekulantéw wciskajg sie do
doméw i narzucajg P. T. Publicznosci maszyny, ktére wychwalajg jako
najlepszo, bo otrzymujg za to 20 procent, tj. od noznej maszyny dostaje
ajent co najmniej 15 ztr., a od recznej 10 zir., a odbiorcy dostajg za to
stare, polakierowane maszyny, w ktorych wszystkie czesci sg z lanego ze
laza, predko sie tamia, eiezko szyjg i tylko zdrowiu szkodza.

FARBY OLEJNE

gotowe do uzytku i szybko schngce,
Farby

do malowania dachéw, w najlepszym pokoscie tarte.

Najlepsze farby
tarte w pokoscie mineralnym, odpowiadajg réznym celom, nadajg
farbe i polysk za jednorazowem pociggnieciem, wysychajg w
niewielu godzinach i tansze sg od olejnych.
Farby do fasad
rozpuszczalne w wapnie, do kolorowaniabudynkéw, w36 kolorach.
Wszelkie gatunki lakieréw krajowych i zagra-
nicznych.

FEDZLE

z najlepiej renomowanych fabryk.

Tektury dachowe, ter pogazowy idrzewny, masa terowa, asfalt,
cement, gips. Oliwy do maszyn i smarowidto do osi zela-
znych. Pasy skérzane domaszyn. Pasy gumowe do maszyn,
Gurty konopne do maszyn.

NOWOSC! Lniane napuszczane pasy do maszyn eto. ete.
polecaja

HUBNER I HANKE

we Lwowie.
Karty wzoréw, cenniki i specyalne oferty, na zgdanie gratis
franco 1—2?

Naktadem Drukarni
opuscity prase:

Rozprawy W sgjmie

Polskiej

Draski

nad kwestjg polska.

Dostowny przekitad ze stenogramu urzedowego.

C en a

egzem pl. 1 zi4r.

Nabywaé mozna w Drukarni Polskiej przy ul. Jagiellonskiej
1 16 i we wszystkich ksiegarniach.
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Biuro
zatatwi eii
im,
ILwoéw ul. Krakowska 1 20.
[t Dostarcza dobrze uzdolnio-
nych i poleconych Nauczycieli,
Guwernantki, Bony polki i cu-
dzoziemki, ktére sprowadza na
zadanie zza granice, oraz po-
leca oficjalistéw i stug obojga
| pici wszelkiej kategoriji.
Zakatwia przytem posredni-
ctwa w kupnaeh, dzierzawach

i wszelkich ustugach wchodza-
cych w zakres czynnosci biura.

4—4

 BUKO
[wywigflonczonanczycielsloie |
u? Ansm

| we Lwowie, ul. Wekslarska |. 4. |
poleca
INauczycieli i Nauczycielki
prywatne, réznego stopnia wy-
ksztatcenia, Bony: Polki,
Niemki, Francuzki, oraz po-
Sredniczy w ich sprowadzaniu.
Ochmistrzynie + Panny Stu-
lzace z najlepszemi rekomen-1
dacyami.
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